
ВАРІАНТ 2. 
 
ЗАВДАННЯ 1. Ви працюєте редактором ранкових новин одного з українських 
загальнонаціональних телевізійних каналів. Ранок редактора починається з відбору новин та 
планування. Які 10 тем сьогодні потраплять до вашого випуску?  Час виконання – 15 
хвилин, 6 балів 
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ЗАВДАННЯ 2. Ви – журналіст української національної газети. З запропонованих матеріалів 
вам потрібно написати коротку новинну замітку УРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ(1000 знаків). 
Наявність ЗАГОЛОВКУ є обов’язковою. Час виконання – 30 хвилин, 7 балів 
 
JERUSALEM (Reuters) - The foreign ministers of Egypt and Jordan will make their first visit to 
Israel on behalf of the Arab League on July 25, reviving long-delayed talks on an Arab peace 
initiative, Israeli officials said on Tuesday. 
 
Egyptian Foreign Minister Ahmed Aboul Gheit and Jordanian Foreign Minister Abdelelah al-
Khatib had tentatively planned to visit Israel on Thursday. But Gheit said the visit was postponed 
due to "special considerations" of Israeli Prime Minister Ehud Olmert, Egyptian state news agency 
MENA said. 
 
A visit on Thursday would have coincided with the anniversary of the start of last year's war in 
Lebanon. 
 
"The date has been scheduled for July 25," said Miri Eisin, Olmert's spokeswoman. "That is in 
coordination with the Egyptian and the Jordanians." 
 
The Arab League talks would follow a meeting between Olmert and Palestinian President 
Mahmoud Abbas expected as early as next Monday, as well the scheduled visit next week of U.S. 
Secretary of State Condoleezza Rice. 
 
The visit by the Egyptian and Jordanian foreign ministers would be the first by the Arab League 
working group, set up in April to hold contacts with Israel over the initiative. 
 
The land-for-peace initiative, relaunched at an Arab League summit earlier this year, offers Israel 
normal ties with all Arab states in return for a full withdrawal from the lands it seized in the 1967 
Middle East war, creation of a Palestinian state and a "just solution" for Palestinian refugees. 
 
Israeli officials said last week they believed the initiative was on hold because of Saudi objections 
to Western efforts to isolate Hamas Islamists who seized control of the Gaza Strip last month. 
 



Israel has asked the Arab League to expand the size of the working group beyond Egypt and Jordan, 
which already have full relations with Israel. 
 
The Arab League said the working group could be expanded if the Israeli government met a list of 
Arab demands, including lifting sanctions against the Palestinian government and an end to work on 
Jewish settlements and on the barrier it is building through the West Bank. 
 
Israel has lifted sanctions on the emergency government Abbas formed last month in the occupied 
West Bank following Hamas's violent takeover of the Gaza Strip. 
 
Olmert has said that he sees positive points in the Arab peace initiative. But Israel opposes the 
return of Palestinian refugees to their former homes in what is now the Jewish state, and wants to 
hold on to major settlement blocs in the West Bank. 
 
 
 
 
 
 
ЗАВДАННЯ 3. Користуючись ЛИШЕ НАДАНИМИ матеріалами, зробіть новинну статтю 
для Інтернет-сайта АНГЛІЙСЬКОЮ МОВОЮ. Обов’язково додайте ЗАГОЛОВОК та 
наприкінці зазначте, які ГІПЕРПОСИЛАННЯ(сайти) могли б супроводжувати цей текст, аби 
іноземна аудиторія, якщо зацікавиться темою, могла більше  дізнатися. Час виконання – 40 
хвилин. 7 балів 
 
Українська сторона вирішила скасувати рішення про недопуск на свою територію громадян 
Росії, яким раніше заборонили в'їзд до держави. Про це йдеться в спільній заяві СБУ та МЗС 
України. 
 
Раніше президенти Віктор Ющенко та Владімір Путін домовились скасувати практику 
оголошення персонами нон-грата громадян обох країн. 
 
Питання щодо списків таких громадян загострилось по тому, як в Україну не впустили 
російського політолога Олександра Дугіна, а до Росії – радника президента України Миколи 
Жулинського  
 
Владімір Жириновський, Константін Затулін, Кирил Фролов, Едуард Лимонов – деякі з 
російських громадян - політиків, політологів, яким українська влада закидала розпалювання 
національної ворожнечі і скандальні висловлювання яких призвели до надання їм статусу 
«осіб, небажаних для перебування в Україні».  
 
СБУ твердила, що діяльність та висловлювання цих людей створюють умови для 
протиправних проявів і також наголошувала, що російські політики і політологи не мають 
жодних повноважень, аби коментувати зовнішню політику України, а тим паче 
висловлюватися щодо її територіальної цілісності. Росіяни відкидали такі заяви, називаючи 
це політичними репресіями.  
 
На думку російського політолога Фролова, українська влада не може пробачити йому слова 
про "перетворення України на антиросійську державу". МЗС Росії трактувало заборону як 
недружні акти, а російський посол Віктор Чорномирдін заявляв, що заборона на в"їзд 
українських громадян, зокрема Миколи Жулинського, здійснювалась у відповідь на подібні 
кроки з української сторони.  



Втім, як йдеться у заяві СБУ та МЗС, в інтересах розвитку українсько-російських відносин, 
Київ вирішив припинти цю практику. Українська влада, водночас, наголошує, що коли 
російські громадяни, колишні персони нон-грата, будуть перетинати державний кордон 
України, їх будуть офіційно попереджати про неприпустимість скоєння в подальшому дій на 
шкоду націоналіьним інтересам України.  
 
У випадку нехтування таким попередженням, цих громадян буде негайно видворено з 
України із застосуванням відповідних санкцій 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ЗАВДАННЯ 4. На основі запропонованого прес-релізу запропонуйте алгоритм 
журналістського розслідування для газети, 20 хв., 4 бали 
 
Прес-реліз 
10 липня 2007 року Громадянською мережею ОПОРА було проведено прес-тур сторінками 
сучасної вулиці Андріївський узвіз. Метою заходу стало поінформування широкого кола 
громадськості про заплановані забудови, «майже безпритульне» становище митців та 
художників, яких у найближчий час чекає масове виселення, захоплення приміщень галерей 
та плани фактичної зміни функціонального призначення вулиці.  
                                                                                    
Екскурсія розпочалася біля Андріївської церкви (пам'ятка 1744 р., архітектор – 
Ф.Б.Растреллі), з якою пов'язано назву самої вулиці. Рішенням Київської міської ради (VI 
сесія XXIII скликання, від 23 грудня 1999 року N 179/681) Андріївську церкву (УАПЦ) було 
передано з державної у комунальну власність, мотивуючи це безстроковою реставрацією, 
припиненням робіт через брак коштів, небезпечним геологічним та дренажним станом, з 
метою забезпечення соціально-культурних та релігійних потреб територіальної громади 
міста Києва КМР вирішила дати згоду на прийняття до комунальної власності будівлі 
Андріївської церкви. Втім, законних підстав для прийняття такого рішення Київрада не мала, 
що засвідчують пункти самого ж рішення. Жодних посилань на пропозицію з боку Держави 
як власниці об'єкту немає. Навпаки, відповідно до п.3 рішення є вимога про постановку 
питання перед Кабінетом Міністрів України про притягнення до відповідальності тих осіб, 
які не сприяють вирішенню питання про передачу будівлі. Крім того, автори рішення 
посилаються на статтю 16 ЗУ «Про місцеве самоврядування в Україні», яка не містить 
жодних правил передачі державної власності до комунальної. А ст.60 цього ж закону 
передбачає попереднє рішення з боку Держави про передачу об'єктів у власність міста. 
Таким чином муніципальна влада не  мала підстав для прийняття такого рішення щодо зміни 
форми власності Андріївської церкви. 
  
Яскравим прикладом «знущання» над художниками є будинок за адресою Андріївський узвіз 
36-а. Зі слів художниці Іви Павельчук, митцям щомісяця підвищується  орендна плата, 
чиновники часто «навідуються в гості», щоб перевірити, чи справді в цих приміщеннях 
займаються малярством, часто вимикають світло, отоплення не вмикають до грудня місяця, 



створюють нестерпні умови. Втім, договори оренди на ці майстерні закінчуються 1 вересня 
2007 року, тож ми найближчим часом зможемо переконатися  у наслідках. 
  
Не менш яскравим є рішення Київради (IX сесія XXIII скликання, від 7 лютого 2002 року N 
251/1685) щодо продажу Торгівельному представництву Республіки Татарстан в Україні 
нежилого будинку на Андріївському узвозі, 34-б у Подільському районі. Якщо оглянути 
будівлю, в якій ще 5 років тому повинно було розміститися представництво вищезгаданої 
республіки, то побачите запущений будинок, який вже багато років стоїть без реставрації та 
нагляду. Можливо власники планують дочекатися «самоліквідації будівлі» для звільнення 
земельної ділянки під нове будівництво. 
 
Рішенням Київської міськради (VIII сесія IV скликання, від 21 жовтня 2004 року N 604/2014) 
музею-майстерні І. П. Кавалерідзе було передано в постійне користування земельну ділянки 
площею 0,42 га для створення парку скульптури та мистецької галереї на Андріївському 
узвозі, 21, 21-а у Подільському районі м. Києва. Втім, пан Голубченко озвучив припущення, 
що на цій землі буде згодом побудовано ресторан.  Хоча вже зараз дирекцією музею 
І.П.Кавалерідзе виграно ряд судів різних інстанцій (Господарський, Апеляційний суди) та є 
протест Подільської районної прокуратури щодо самовільного розміщення на цій території 
вуличного бару, який під час екскурсії заступника мера завбачливо, але тимчасово, було 
демонтовано. 
  
Крім того, бруківку Узвозу вже двічі було залито бетоном, «для перешкоджанню зсуву». 
Втім, навряд чи місцеві чиновники знають, що в жодному історичному центрі європейських 
міст таке варварство не допускається ні за яких умов. В той же час,  малоймовірними є 
обіцянки відновлення історичної бруківки після проведення реконструкції інженерних 
мереж. Така ситуація сприяє пожвавленню руху транзитного транспорту, що заборонено, та 
знищенню історичних будівель від постійних вібрацій. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



ЗАВДАННЯ 5. Придумайте заголовок для цієї замітки, 15 хвилин, 4 бали 
 
У Будапешті відбулася офіційна церемонія зустрічі Президента України Віктора Ющенка та 
Президента Угорської Республіки Ласло Шойома. Після виконання військовим оркестром 
державних гімнів обох країн Глави держав оглянули стрій воїнів почесної варти, після чого 
відбулося представлення президентським подружжям членів української та угорської 
офіційних делегацій. Церемонія завершилася урочистим маршем воїнів кавалерійського та 
пішого загонів почесної варти перед Президентами України та Угорщини.  
Після цього в палаці «Шандор» розпочалася зустріч Віктора Ющенка та Ласло Шойома у 
вузькому колі. Планується, що українсько-угорські переговори у розширеному складі під 
головуванням Президентів двох країн розпочнуться по завершенню зустрічі. 
10-11 липня ц.р. Президент України Віктор Ющенко перебуває в Угорській Республіці з 
державним візитом. 
 


